L
=
O
-
-
O
w
-
-
O
>
Q

o

L
&
<
w
Q

—




Des amis devenus ennemis
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Il était une foi= deux ami=, yéne et Lievre.

yene était un fermier courageu et il travalillai

dur.

Il se levai' t6t chaque matin et s’en allai

travailler dans ses cham




Lievre se réveillait quand le soleil etai deja bien

naut dans le ciel.

l| s’étirait et baillai'.

Puis, il allait chercher sa nourriture.




Presque tous les matins, Liévre allail prendre

guelgues graine- dans la grange de ~yene.

Puis, il se rendait a son champ et faisai

semblan! de travailler.

Il allumait un feu pour rétir ses graine-.

Il ne faisai’ rien, si ce n'’est manger des graine

roti
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Au temp = des récolte-, Liévre vola les épi- de

mais bien mir: de son ami.

Il les emporta dans sa propre grange.
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yene se lamenta sur le vol de ses récolte-.

Lievre réepondi
«Peu! étre les voisin: ont ils volé ton mais.
lls souffren! de la famine parce qu’ils sont

paresseux ».
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yene medita longuemen' sur son probleme.

Il eu’ alors une idé-.

Il recueillit la gomme des arbre= et il décida de
mettre cette gomme collante tout autour de son

cham

Le voleur se trouverai’ alors pric au piege,

englué dans la colle.
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Au cour: de la nuii, Lievre se dirigea vers le
champ de ~'yéne pour voler a nouveau du

mais.

Avant d’y entrer, il regarda autour de lui pour

s’assurer qu’il N’y avai' pas de danger.
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Lievre ne vii pas la gomme que lyéne avai

mise tout autour du cham

Lievre se retrouva prisonnier de la gomme.

Il se mi' alors a crier a 'aide.
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yene entendii les cric et couru! attraper le

voleur.

Il ne pouvail en croire ses yeu-.

C’était Lievre, son ami, pric dans la gomme !

Depuis ce moment, Hyene et Lievre éviten' de

se croiser, chacun prenan: son chemin.

Cet événemen' margua la fin de leur amitié.
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